(les troupes irréguliéres sont en rouge ; les troupes obligatoires sont en gras ; les renvois entre accolades {x} font référence
aux notes de traduction et ne font pas partie du texte d’origine)




[4.62] Anglais de la Guerre de Cent Ans 1322 a 1455

Hommes d’armes Faux-Frangais Irr Kn (S) 12 0-1 0-1 0-2 0-2
Milice urbaine Gasconne ou Faux-Francaise Reg Bd (I) 5 0-2 0-3 0-3 0-4
Chevaux pour milice Faux-Frangaise montée 1 Quelconque

Améliorer les canons en bombardes Reg Arts (S) 10 0-1 0-1 0-1 0-1

Cette liste couvre les armées Anglaises depuis la premiére utilisation d’hommes d’armes démontés et le recrutement par
contrat jusqu’au début des Guerres des Deux Roses. Les hommes d’armes étaient constitués de seigneurs, chevaliers, écuyers
et gentilshommes, la proportion de chevaliers décroissant réguliérement avec le temps. Les hommes d’armes de la maison
royale sont inclus dans I’¢1ément du roi. Les plus riches des sous-officiers du début furent absorbés par les hommes d’armes et
les plus pauvres dans les hobilars, qui a leur tour furent assimilés vers 1350 aux hommes d’armes, peut-étre grace a la meil-
leure protection des armures volées. De tels hommes d’armes de moindre qualité étaient fréquents dans les compagnies libres.
Tous les hommes d’armes et hobilars peuvent toujours démonter pour combattre a pied, les premiers en Bd (S), les derniers en
Ax (X). Bien que ce fut la tactique standard, une réserve montée était souvent conservée, des poursuites montées étaient
conduites et a I’occasion des charges montées générales effectuées, bien que les compétences en combat monté de tous hormis
les hommes d’armes Anglais d’¢lite se détérioraient tristement. La proportion des grand-archers envers les hommes d’armes
augmenta régulierement durant la période, bien que ceci fut, plus tard, quelque peu compensé en complétant les hommes
d’armes par des billmen. Les traces laissées par les Anglais en France a la fin du XVe siécle montrent que le grand-archer était
supposé posséder arc, épée, dague, salade {1} et jaque {m}. Peu d’entre eux étaient condamnés a payer une amende pour man-
que de jaque, beaucoup pour manque de casque. Quelques hommes d’armes étaient a I’amende pour manque d’armure. La
classification en réguliers, plutt qu’en irréguliers, simule mieux le comportement réel des troupes Anglaises sous contrat de
cette époque. Faux-Frangais était le terme Frangais pour qualifier les troupes des territoires cédés.

Phil Barker et Richard Bodley Scott, Listes d’armées DBM — Livre 4, 2° édition, mars 1999

Traduit de 1’anglais par Jean-Philippe Mellet, septembre 2004
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{a} Les kerns étaient des troupes a pied 1égérement armées de 1’ancienne milice d’Irlande et d’Ecosse.

{b} Je n’ai trouvé aucune traduction du terme bidower.

{c} L’image ayant servi a la fabrication du pion représente une re-
production, de fabrication récente, de bombardelle de calibre 31 de
1350.

{d} La cogghe fut le bateau le plus répandu dans toute
I’Europe depuis le milieu du XIIle siecle jusqu’au début du
XVe. La premieére référence a une cogghe date de 948 & Mui-
den prés d’Amsterdam. Son utilisation se répand a partir du
Xle siécle en Méditerranée, du XllIe pour les mers septentrio-
nales. Les premiéres versions ont une coque ouverte et un
gouvernail latéral ; leur voilure est carrée. Au cours du XIlle
siécle, les cogghes deviennent plus grandes, regoivent un pont,
un chateau avant et un gaillard arriére ; le gouvernail se place
a Darriére et un second mat, équipé souvent d’une petite voi-
lure latine, apparait. Les cogghes étaient utilisées pour le
transport de marchandises. En temps de guerre, elles servaient
aussi au transport de troupes. Le chateau et le gaillard ser-
vaient aussi bien de position défensive que de poste d’attaque durant les ba-
tailles. Le grand mat, puis l'autre ensuite, portent une plate-forme, la hune,
permettant 'observation a grande distance (cote, récifs, navires suspects) et
qui au combat recoit des archers et arbalétriers (en attendant les arquebusiers)
dont le réle, plus facile que pour les tireurs placés dans le chateau et le gail-
lard, est de tenter d'abattre les combattants du batiment ennemi par des tirs
plongeants.

Sources : Hllustration du Xllle siecle
http://www.abc.se/~m10354/mar/cog.htm

http://wyrmgeist.iwarp.com/articles_sailing.html

Bs(S

{e} Les balingers (ou ballingers) étaient des bateaux de péche de 20 a 50 tonnes munis de deux mats.
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Cwlll

{f} Le hobilar (ou hobelar ou hobilarius) était un lancier ou un archer d’origine Irlandaise monté sur
un petit cheval, le hobyn, et utilisé pour la reconnaissance et le combat. Il démontait afin de combattre
avec 'infanterie. Le hobyn (ou hobi ou hobin) est un petit cheval, ou un poney de taille moyenne, ori-
ginaire d’Irlande et introduit en Angleterre et en Ecosse vers la fin du XIlIe siécle.

{g} Traduction personnelle de longbowman, moins lourde a mon avis que la traduction plus exacte qui
serait « archer avec arc long ».

{h} Homme d’infanterie armé d’un « long couteau » dont le role sur le champ de bataille était de dé-
sarconner les chevaliers en coupant les jarrets des chevaux et d’achever les chevaliers tombés a terre en
les égorgeant ou en les poignardant au défaut de I’armure.

Quelques pages mentionnant les coutiliers Gallois :
http://www.herodote.net/histoire08262.htm
http://membres.lycos.fr/maintenay/crecy.htm
http://perso.wanadoo.fr/forest.abbaye/forest30701.html
http://valerie.mainguy.free.fr/arcaumoyenage.htm

{i} Homme d’infanterie Allemand, probablement mercenaire, que les Anglais auraient nommé d’apres
I’aspect de son corselet (cuirasse légere), paunce signifiant pensée (la fleur) en vieil anglais (le terme
récent est pansy).

{j} Ces troupes étaient nommeées ainsi d’apres I’armure qu’elles portaient, la
brigandine, formée de lames d'acier appliquées et rivées.

des XIVe et XVe siécles. Cette arme consistait en une large et lourde lame a

double tranchant en forme de crochet (d’ou son nom, bill signifiant bec) munie

d’une courte pointe a I’arriére et d’une autre au bout, fixée au bout d’une longue lance. Sa forme est
approchante de celle de la guisarme.

{k} Les billmen étaient les troupes a pied équippées du bill, une arme d’hast ,
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{l} La salade était un casque léger avec visiere fixe ou
mobile introduit au XVe siécle.

{m} Le (ou la) jaque (ou jacque) était le vétement courant des paysans dont il tire son nom, « jacques »
étant le surnom des paysans de cette époque. Sous sa forme militaire, il devient une protection vesti-
mentaire courte de certains soldats a pied. Il était composé d'un matelassage de plusieurs couches de
toile ou de cuir et comportait des manches. Les coutures étaient verticales ou « en diamant ».




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /FRA <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


